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a quien se designaré como .. LA 
CONTRATISTA": y en cumplimiento al Acuerdo de Consejo Directivo del ISSS namero 
2015-0918.JUL., asentado en el acta n(lmero 3833 de fecha VEINTISIETE DE JULIO DE 
DOS MIL QUINCE, ratificado en la misma fecha, mediante el cual se adjudicaron 
veintinueve códigos de la UCltilcl6n Pllbllca nllmero Q-018/2015, denominada 
.. ADQUISICIÓN DE INSUMOS PARA ESTERILIZACIÓN, SOLUCIONES 
DESINFECTANTES Y Ul'ENSIUOS PARA USO MéDICO", cuya disponibilidad 
presupuestaria fue establecida al Inicio del proceso de compra; por medio de este 
Instrumento convenimos en celebrar el siguiente contrato con n6mero Q.193l2015, el cual 
estaré sujeto a las cláusulas siguientes: PRIMERA: OBJETO. La contratista se obliga para 
con el Instituto a suministrar Insumos para esterlll~clón, solucionas desinfectantes y 
utensilios para uso médico, con el objeto de contar con los Insumos y materiales necesarios 
para la aster111zaclón de Insumos e Instrumentales de uso Institucional; todo de confonnidad 
a lo estipulado en la Base de Ucllaclón Pllblica antes referida, la cual fue aprobada 
mediante el Acuerdo de Consejo Directivo del lSSS namero 2015-0510.MAY., contenido en 
el Acta 3820 de fecha CUATRO DE MAYO DE DOS MIL QUINCE, ratificado en la misma 
fecha y a la oferta de la contratista, los cuales fonnan parte Integrante del presente contrato 
y con pleno valor probatorio, de acuerdo al de1alle siguiente:---------- 

actuando en mi calidad de Director General del 
INSTITUTO SALVADOREAO DEL SEGURO SOCIAL, quien en adelante se denominaré, 
•EL INSTITUTO• o •E1 1sss·. entidad Autónoma de Derecho P6bllco, de este domicilio, con 
N6mero de Identificación Tributaria: cero seiscientos catorce -cero treinta y un mll 
doscientos cincuenta y tres -eere cero dos -uno; y REINA GUADALUPE TICAS GIRON, 
mayor de edad, Empleada, del domlclllo de 
portadora de mi Documento Único de Identidad 

actuando en nombra y repreaantaci6n en mi carécter de Apoderada 
Especial AdminlstratlVa de DISTRIBUCION E INVERSIÓN, SOCIEDAD ANONIMA DE 
CAPITAL VARIABLE, que puede abravlarse DINVERSION, 8.A. DE C.V., de naclonaUdad 

NOSOTROS, RICARDO CEA ROUANET, mayor de edad, Médico Cirujano, del domlclllo de 

S~LLO: ·--------' 

CONTRATO NUMERO Q-19312015 
LICITACIÓN P0BUCA Q.018'2011 

•. 
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SEGUNDA: PRECIO. El monto total del contrato es hasta por la cantidad de CIENTO 

CATORCE MIL CIENTO CINCUENTA Y OCHO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS 

DE AM~RICA CON SESENTA Y SIETE CENTAVOS DE DÓLAR, el cual Incluye el 

Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios. TERCERA: 

VIGENCIA DEL CONTRATO. El contrato estaré vigente por quince meses contados a partir 

de su suscripción, es decir, desde la presente fecha hasta el dra veinte de noviembre de 
dos mil dieciséis. CUARTA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. El(los) Administrador(es) 

del contrato seré(n) los jefes de almacenes del ISSS encargados de la recepción, qulen(es) 

seré(n) el(los) responsable(&) de verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, 

confonne al Art. 82 Bis de la LACAP, ademé& de las atribuciones que se indican en el Art. 

' ..... .... CAll1IMD PIBID mmllVl'M. • eoaao smGICMIB. , ... URCA PAIS CIMRATAIJll, Ulll'MDll) HAll'A POR CI) 
BCl8A ~ª' 

80lBA CCIBNADA. PAPB. • PlASTICO. PAPB.. PlASTICO. 
GRADO IEICO. PARA GRADO llDCO. PARA 

ESTERlllAR A BA.IA Y 
1 1013073 ESTERlllAR A BAJA Y ALTA TEIHRATURA. YIPAK QflNA 417.111 I0.01840 17.818.32 

ALTA TEIHRATURA. 10· 
15 an DEANQtOX211· 10 Cll X 211 Cll(100 lil4. 

3D an DE lA8GO _ DEANCHOX.DllllDE 
lARGO)APAQX - 

BCUA~ llCUIA 
PAPe.. PlASTICO. PAPB.. Pl.ASTIOO, 

GRADO llEIJco. PARA GRADO MEDICO. PARA 
ESTERlllAR A BA.IA Y 

2 1013074 ESTERUlAR A BAJA Y ALTA TEIHRATURA. YIPAK QtlNA li9.2llll '106840 D7,1M.811 
ALTA TEIFERATURA. 211 • 211·311 Cll DE ANCHO X 311 an DE ANQtO X 315 • 311·40 Cll DE 40 an DE LARGO LARGO.APROX. 

ROU.O DE 
ROU.O COMBINADO PAPB.. PlA811CO 
PAPB.· PlAST1CO GRADO llEDICO. PARA 

GRADO MEDCO. PARA ESTERIUlARA BA.IA Y 
3 10131195 ES'IBllU1AR A BA.IA y ALTA TElffRATURA. YIPAK QflNA 4C7 S1Ul111211 17,25UO 

ALTA TEIFERATURA. DE DE 10 Cll X 21111 MI' 
IOan DE ANCHO X 21111 mt (tOllM DE ANOtC> X 

DE LARGO ZllM1'8.. DE 
~ 

IU.W COMBIHADO DE 
ROU.O COllllNADO PAPEL· PlASTICO 
PAPEL· P\AST1CO GRADO 11E1XCO. PARA 

GRADO MEDICO. PARA ES1ERl1JlARA BA.IA y 
4 10131191 ESTBUIJlARA BA.IA y ALTA TElffRATURA. YIPAK QINA 11211 m.0!590 l2ll.2A.OC 

ALTA TBIPERAl\JRA, DE DE 211 Cll X Zll MI' (2111 
211an DE ANCHO X D mt IK DE AfOfO XD 

DElARGO 111'8. DE 
IARGO)APRQ)l 

ROU.O DE 
ROU.O COllllNADO PAPEL· PlASTICO 
PAPEL· P\AST1CO GRADO liEDICO. PARA 

GRADO IEDICO. PARA ESTERIUlARA BA.IA Y 
5 1013081 ESTERlllAR A BAJA Y ALTA TEllPERAl\JRA, YIPAK QflNA 542 184.amll S35.177.53 

AL.TA TEIHRAT\JRA, DE DE 40 C11X200 Ml'S 
40 an DE ANCHO X 200 mt (400 IK DE ANQt() X 

DE LARGO 200111'8. DE LARGO) 
APfD(. 

..01QTM. HAll'APGR: SU4.tSU7 llCWYEB.9UEJr10ALA1Ulm CaOEllEEl_.YALAPIE8rM:ÜllESEllW*#i9 

.. '·· 



1 7 4 del Reglamento de la LACAP, debiendo notificar por escrito a la Contiatlsta del 

lncumpllmlanto observado. En caso qua la Contratista no haya atendido dicha notificación, el 

Administrador del contrato deberé lnfonnar al Departamento de Contratos y Proveedores, 

anexando la documentación da respaldo juntamente con el lnfonna correspondiente, para 

qua se ~é seguimiento a las sanciones resp&etMtru~stablecldas en la.Ley da Adquisiciones - - --- 
y Contrataciones de la Administración Pública y au Reglamento. En los caBOB de falla de 
calidad deberé también notificar al Departamento de Aseguramiento da la Calldad de Bienes 
e Insumos. QUINTA: OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA. La contratista por medio del 

presenta Instrumento declara que ha examinado y comprendido los ténnlnos y condicionas 

descritos en los Ténnlnos de Referencia del presente proceso de compra, entendido éstos 

como la Basa de la Licitación correspondiente; por lo que se sujeta a lo dispuesto en estos, 

y se obliga a dar cumplimiento a cada una de las obllgaclonas contenidas en dicho 
documento, aun cuando éstas no se encuentren detalladas en el presente Instrumento. Asr 
mismo, manifiesta que comprende y se compromete a dar cumplimiento a todas las 
obllgaclonas que se detallan a continuación: La contratista deberé estar solvente de sus 

obligaciones para con el Instituto, de conformidad al artículo 159 LACAP; la contratista, 
acepta que cualquier deuda con el Instituto, que se genere en cualquier concepto durante la 
vigencia del contrato, saa descontada del monto del mismo; el ISSS se reserva el derecho 

de solicitar a la contratista el original de documentos que hayan sido prasentados en 
fotocopia para su confrontación. 1) LUGAR. PLAZO Y FORMA DE ENTREGA. La 

Contratista deberé entregar sus productos de acuerdo a las siguientes Indicaciones: a) 
Todos los productos deberén ser entregados de conformidad a la Distribución de Entregas 

establecida en el anexo No. 5 (de la Base de la Licitación Pública en referencia), no obstante 

el ISSS, a través del Administrador del contrato, considerando las tendencias de consumo o 

situaciones Imprevistas que sean justificadas técnicamente, podré designar otro lugar, ftM:ha 
y cantidad para la entrega del producto contratado, sin que esto signifique una erogación 

adiciona! para el mismo, ni la realizaclón del tnlmlte de modificativa del contrato. La 

Contratista se obliga a realizar la entrega conforme lo requerido. Para validar la 

reprogramaclón, ésta deba ser comunicada a la Contratista, en un plazo no menor de 30 

días calendario de anticipación a la fecha estipulada para la entrega, debiéndose realizar 

toda entrega reprogramada dentro de la vigencia del contrato. b) El plazo de las entregas 

seré contado a partir del día siguiente a la suscripción del contrato, salvo caso fortuito o 

fuerza mayor. SI la fecha de entrega coincidiera con un día no hébll para el ISSS, ésta la 
podré realizar el primer dla hébil siguiente. e) La Contratista deberé entregar el producto en 

•' 
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óptimas condiciones, garantizando que el almacenaje y manejo pravlo a la entrega en el 
ISSS, haya sido el adecuado y de acuerdo a la naturaleza del producto. d) B ISSS, a partir 
de la fecha de susa1pción del contrato y de común acuerdo con la Contratista podré sollcitar 
anticipos de entregas programadas, debiendo la Contratista manifestarse por escrito su 
aceptación o negativa en el término méxlmo de dos dlas hábiles a partir de la fecha de _..,........ __ 
recibida la solicitud. 11) ENTREGA DE EQUIPOS PARA EL USO DE INSUMOS. Para todo 
código adjudicado y que en su oferta Incluyera la entrega de equipo(&) en Centros de 
Atención del ISSS, la Contratista deberé proporcionar en la primera entrega de cada 
Dependencia solicitante, documento que contenga los datos solicitados en el anexo No. 7 
(de la Base de la Licitación en referencia), debiendo adjuntar ademé& plan de mantenimiento 
preventivo del equipo a entregar (cuando aplique). El cumplimiento del mantenimiento seré 
responsabilidad de la misma. El lncumpllmlento del plan de mantenimiento preventivo se 
consideraré como Incumplimiento de contrato. La Contratista deberé atender llamados por 
desperfectos en un periodo no mayor a 12 horas. SI durante la vigencia del contrato, el 
equipo entregado resultare con desperfectos que no puedan ser reparados, la Contratista 
deberé efectuar la sustitución del mismo en un periodo no mayor a 24 horas, en las mismas 
condiciones contratadas y a satisfacción del ISSS. Seré responsabilidad del Jefe de Servicio 
correspondiente donde se encuentren ubicados los equipos en cada Centro de Atención, 
velar que los equipos contratados cumplan con las caracterfsticas ofertadas y efectuar las 
llamadas de consulta respectivas a la contratista. 111) VENCIMIENTO DEL PRODUCTO. 
Cuando aplique vencimiento del producto, éste no debe ser menor de dieciocho (18) meses 
a partir de la fecha de entrega en el ISSS o segOn lo establecido en la oferta de acuerdo al 
literal ªbª del subnumeral 3.1.4 de la Base de la Ucltaclón en referencia. a) SI la Contratista 
entrega producto con un tiempo de vencimiento menor a lo establecido en el contrato, seré 
sometida a evaluación su aceptación o no por el usuario o encargado de recepción. SI se 
considera su aceptación deberé presentar carta compromiso elaborada en acta notarial para 
su reposición, estableciendo que el producto entregado como reposición, deberé tener un 
periodo de vencimiento Igual al establecido en la Base de la Ucltaclón en referencia. B 
cambio del producto debe realizarse, una vez efectuada la solicitud, en un tiempo no mayor 
de 4 semanas en el lugar Indicado por el ISSS. b) Si la Contratista no realiza el cambio en el 
plazo establecido, autoriza al ISSS a descontar de cualquier pago pendiente el monto que 
corresponda al reintegro de las existencias no sustituidas, debiendo retlrartas del almacén 
que notificó. IV) CONDICIONES DE ENTREGA. Seré responsabilidad de la contratista 
contar con los medios, equipos y personal necesario para el manejo y entrega de todos los 
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productos en las bodegas del ISSS, hasta ser recibidos a satisfaccl6n. La Contratista deberé 
entregar sus productos de acuerdo a las Indicaciones descritas en el subnumeral 3.2.4 de la 
Base de la Licitación en referencia, ralatlvas a empaques colectivo, secundarto y primario. V) 

REINTEGRO. En caso que la contratista no entregue el suministro contratado en el plazo 
_ _ establecido y el ISSS teng!_!lue reln~rar ltlg(m_costo_aLdel8Chohablente-por esa causa, 

deberé rasponder cancelando al ISSS, el monto del reintegro, por lo que autoriza al ISSS, 
retener de las facturas que le tuviere pendiente de pago, el monto 1'9Spectlw en concepto de 
compensación por el reintegro efectuado por el ISSS al derechohablente. SEXTA: 
VARIACIONES EN LAS ENTREGAS. 1) VARIACIÓN EN LAS CANTIDADES 
CONTRATADAS. Ante las necesidades propias del ISSS, a solicitud del Administrador del 
contrato, durante la vigencia del mismo, la contratista deberé estar en la capacidad de 
aceptar Incremento& de los productos solicitados hasta por un 20% del valor contratado. 
Para dicho tnlmtte serén necesarias las opiniones ,técnica y jurldlca favorables, emitidas por 
el Departamento de Control Fannacias e Insumos y la Unidad Jurfdlca raspectlvamente, asl 
como la aprobacl6n del Consejo Directivo. Una vez suscrito el Instrumento legal raspectlvo, 
la contratista deberé ampliar el monto de la Garantfa de CumpUmlento de Contrato por un 
monto equivalente al 10% del valor Incrementado, cumpliendo con los requisitos y demés 
condiciones establecidos para este tipo de garantras en el prasente documento. 11) 
VARIACIONES DEL PLAZO DE ENTREGA DEL PRODUCTO. En los casos que la 
Contratista soficite variaciones de los plazos de entrega, deberé realizarlo por escrito al 
almacén responsable de la recapci6n con al menos quince (15) dlas hébiles de antlclpacl6n 
al vencimiento del plazo de la entrega, lo que seré evaluado para su aprobación, cuya 
petlci6n deberé presentarse debidamente Ju&tlflcada en la cual se establezcan claramente 
las nuevas fechas de entrega, anexando a la misma, la documentación pertinente a efecto 
de probar las causas que originan su petición. En caso de presentación extemponlnea de la 
solicitud por fuerza mayor o caso fortuito, deberé justificar el motivo de la misma. La 
aceptación o no de la variación en los plazos de entrega, seré evaluado e Informado por el 
Administrador del Contrato. SéPTIMA: ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD DE BIENES E 
INSUMOS. a) Los Insumos estarén sujetos a anéllsls de calidad durante el periodo de vida 
(Jtll conforme lo establecido en la Base de la Ucitacl6n respectiva y el contrato, por parte del 
Departamento Aseguramiento de la Calidad de Bienes e Insumos del ISSS, quien podré 
practicar o gestionar todos los análisis que considere necesarios para garantizar la calidad 
del producto. Los análisis tendrén por flnaUdad comprobar que el producto ha sido elaborado 
cumpliendo las normas nacionales o lnterna~onales que apliquen al mismo. b) Los costos 
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de los análisis realizados, durante la vigencia del contrato, por laboratorios externos al ISSS 
serán raintegrados por la Contratista. SI la Contratista raqulera copla de dichos anéllals, 
podré solicitarlos al Departamento Aseguramiento de la Calidad de Bienes e Insumos, 
prasentando el recibo de cancelación. e) Los costos de las unidades muestreadas por el 
ISSS, serán ralntegrados por la Contratista. d) Si durante la insP!Cdón y anélisis de ~otea _ 

entregados se encontrara que el producto no cumple con la calidad raquerida por el Instituto, 
constituya un peligro para la salud o no responde a la finalidad para la cual es ofracido, la 
Contratista está obligada a reponer la cantidad del producto, segOn sea notificado y de 
acuerdo a las condiciones establecidas en el contrato, sin que esto signifique erogación 
adiciona! para el ISSS. e) Cuando se comprueben defectos en la entrega, la Contratista 
dispondré de un plazo para raponer el producto, el cual no debe ser superior a 10 dras 
hébiles a partir de la notificación, en caso que la Contratista compruebe que raquiere un 
plazo mayor, esta solicitud seré sometida a opinión del Depar1amento Control Farmacias e 
Insumos Médicos. Si la Contratista no subsanara los defectos comprobados en el tiempo 
estipulado, se tendré por Incumplido el contrato y procederé la Imposición de sanciones, o 
en su caso, la extinción del contrato. f) La Contratista al ser notificada por el Administrador 
del Contrato, del rechazo realizado por el Departamento Aseguramiento de la Calidad de 
Bienes e Insumos (DACABI) de los productos entregados en los almacenes o centros de 
atención, ratfraré en un periodo no mayor de 1 O dlas hábiles, los Insumos entregados en 
estos, caso contrario se apllcaré costo de almacenaje por metro cOblco segOn el valor actual 
de mercado determinado a través de la DMsión de Abastecimiento. g) En caso que la 

Contratista no raponga el producto en el plazo estipulado, o lo rapone pero es objeto de otro 
rechazo, o Intente vender o venda a través de compras locales dentro del ISSS, un lote ya 
rachazado por el Departamento Aseguramiento de la Calidad de Bienes e Insumos 
(DACABI), la Contratista estaré sujeta a las sanciones reguladas en los Arta. 121 y 122 de 
la LACAP. h) Si durante la ejecución del contrato ocuna que un producto posee alerta 
nacional o internacional sobre la seguridad de su uso, deberé notificar al ISSS, debiendo 
adjuntar la documentación respectiva. 8 ISSS velaré por el cumplimiento de las 

recomendaciones contenidas en la alerta. En caso de productos sustituidos por defecto de 
calidad, la Contratista deberé realizarlo en el periodo que se establezca en la notificación, 
cumpliendo con el periodo de vencimiento el cual no deberé ser menor al plazo contratado, 
contado a partir de la fecha de entrega del producto sustituido. Los costos Indicados en los 

literales •b• y •e• de la prasente cláusula contractual, serán notificados a la Contratista por la 
dependencia autorizada por el ISSS para tal efecto. OCTAVA: FORMA Y TRAMITE DE 
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: PAGO. 1) FORMA DE PAGO. El pago se efectuaré a treinta (30) días calendarto a partir de 

la emisión del quedan por los bienes recibidos a satisfacción del ISSS. 11) MODALIDAD. 

PAGO ELEClRONICO CON ABONO A CUENTA. El ISSS ha contratado con Banco 

Cltlbank de El Salvador, S.A. Banco Davivlenda Salvadorefto, S.A y Banco Agrícola, S.A. la 
. _ __modalidad ~e pago con abono a cuenta,_P-ªraia_QUaUa Contratista deberé propordonar su 

número de cuenta al que se efectuarén los abonos, debiendo ser un namero (lnlco de 
cuenta por Contratista Independientemente del número de contratos que flnne con la 

lnstltucl6n. 111) DOCUMENTACIÓN DE RESPALDO. Para que el ISSS haga efectivo el 
pago, la contratista deberé adjuntar: a) Factura duplicado-diente con IVA Incluido, 
debidamente flnnada y sellada por el responsable de la recepción. b) Fotocopia de contrato 
suscrtto con el ISSS. e) Para el prtmer pago anexar constancia de recepción a satlsfacci6n 
de la garantra de cumplimiento de contrato emitida por el Departamento Contratos y 
Proveedores de la UACI. d) Acta de recepción ortglnal flnnada y sellada a satisfacción del 
ISSS. e) Último recibo por pago de cotizaciones del Régimen de Salud del ISSS, que 
demuestra que no se encuentra en mora. La contratista deberé presentar los documentos de 
respaldo Indicados en la Sección Trémlte de Pago del Departamento de Tesorería o en el 
lugar que la Unidad Financiera Institucional lo autorice. NOVENA: GARANTIA DE 
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La contratista deberé presentar a favor del ISSS una 
Garantía de Cumplimiento de Contrato por un monto equlvalente al 10% del valor del 
contrato, la que deberé estar vigente a partir de la suscrtpción del mismo hasta tras meses 
después de la (lltima entraga. A) PLAZO DE PRESENTACION. La contratista deberé 
presentar la Garantía de Cumpllmlento de Contrato en el Departamento de Contratos y 
Proveedores de la UACI, dentro del ténnlno de quince (15) días héblles contados a partir del 
día siguiente de la recepción de la copla del contrato legalizado. En apllcacl6n del Art. 31 
Inciso tercero y Art 32 Inciso tercero de la LACAP, la vigencia de esta garantía deberé estar 
redactada de la siguiente fonna: La presente Garantía de Cumplimiento de Contrato estaré 
vigente a partir de la suscrtpclón del contrato Nº Q-19312015, hasta tras meses después de 
la (lltlma entrega. Cualquier otra disposición contenida en la presente garantfa que afecte la 
vigencia antertonnente ·descrita seré. nula sin que dicha nulidad afecte otras cléusula& del 
presente contrato de fianza. B) ESPECIES. Se aceptaran como Garantías de Cumpllmlento 
de Contrato: Fianzas emitidas por Bancos, Aseguradoras, Afianzadoras o de cualquier 
Institución debidamente regl&1radas y avaladas por la Supertntendencla del Sistema 
Financiero de El Salvador, asimismo se aceptaré Certificado de Dep6&ito a favor del ISSS, 
emitido por Instituciones debidamente registradas y avaladas por la Supertntendencia del 
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Sistema Financiero de El Salvador. DECIMA: MODIFICACIONES CONTRACTUAL.ES. 

Toda modificación contractual debe ser aprobada por Consejo Directivo, debiendo existir 

opinión técnica favorable emiUda por el Departamento de Aseguramiento de la Calidad de 
Bienes e Insumos, el Administrador del Contrato o el usuario, seg(m sea la materia de su 
competencia; y opinión jurfdlca favorable emitida por la Unidad Jurldlca del ISSS. DJchas 
solicitudes deberán ser pl'8S8ntadas en el Departamento de Contratos y Proveedores de la 
UACI. El Administrador del contrato, por causas justificadas y durante la vigencia del 
contrato, podré soUcitar al Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI, las 
modificaciones contractuales que considere pertinentes para una mejor consecución del 
objeto del contrato. Asimismo, la Contratista podré solicitar modificaciones al Contrato 
debidamente justificadas y documentadas, siempre que no afecte los Intereses 
Institucionales ni conlleve lnaemento en los precios contratados. Dicha sollcltud se podré 
presentar a partir de la suscripción del contrato y hasta 45 días calendartos de anticipación 
al vencimiento del plazo del contrato, cuya aprobación dependeré de la opinión técnica y 
jurfdlca respectiva. Aquellas modificaciones que por su naturaleza afecten la recepción en 
el plazo contratado, deberán solicitarse por parte de la Contratista dentro del plazo de 30 
días calendartos previos a la entrega que se veré afectada. El ISSS considerando la 

necesidad Institucional se 1'8S8rva el derecho de aceptar dichas solicitudes fuera de dicho 
plazo. Conforme al artículo 83-8 de la LACAP, no se aceptarán modificaciones cuando· se 
encuentren encaminadas a alterar el objeto contractual, favorecer situaciones que 
correspondan a falta o Inadecuada planiflcaclón de las adquisiciones o convalidar la falta de 
diligencia de la contratista en el cumplimiento de sus obllgaclones. DECIMA PRIMERA: 
PRORROGA DEL CONTRATO. De conformidad al Artículo 83 de la Ley de Adquisiciones y 
Contrataciones de la Administración P(lbllca, el Administrador del Contrato podré soHcitar al 
Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI, el trámite de la prónoga del contrato 
por un periodo menor o Igual al Inicial, con aplnlón favorable de la Unidad Jurídica del ISSS. 
Este Acuerdo deberé ser debidamente razonado, en el cual conste que las condiciones del 
contrato se mantienen favorables al ISSS, que no existe una mejor opción, que ha sido 
aceptado por la Contratista y deberé contar con autorización del Consejo Directivo del ISSS. 
La Contratista deberé entregar la ampllaclón de la garantía de cumpllmlento de. contrato 
correspondiente a la prónoga efectuada, que cubra el monto y plazo de la misma, y otras 
garantías correspondientes, seg(ln aplique, dentro de los 8 días hábiles siguientes de 
acordada la prónoga contractual. D~CIMA SEGUNDA: DOCUMENTOS 
CONTRACTUALES. Se tendrán por Incorporados como parte Integrante del presente 



contrato y con pleno valor probatorio los documentos siguientes: a) La oferta técnica y 
económica presentada por la contratista, y sus anexos; b) El Acuerdo de Consejo Directivo 
del ISSS mlmero 2015-0919.JUL., asentado en el acta número 3633 de fecha VEINTISIETE 
DE JULIO DE DOS MIL QUINCE, ratificado en la misma fecha, mediante el cual se 
adjudicaron veintinueve códigos ~e_la Ucltación Púb_llca_nOmero ~.1812015, denominada --- - - 
•ADQUISICIÓN DE INSUMOS PARA ESTERILIZACIÓN, SOLUCIONES 
DESINFECTANTES y UTENSILIOS PARA uso MéD1co·; e) el acta de apertura de ofertas; 
d) las garantfas; e) las notas aclaratorias previas a la firma del contrato si las hubiera; f) las 
consultas si las hubiere; g) las resoluciones modificativas, si las hubiere; h) El Acuerdo de 
Consejo Directivo nllmero 201~510.MAY., contenido en el Acta 3820 de fecha CUATRO 
DE MAYO DE DOS MIL QUINCE, ratificado en la misma fecha, por medio del cual se 
aprobó la Base de la Licitación en referencia; 1) El documento que contiene la Base de la 
Ucltaclón antes referida, sus anexos o modificaciones si las hubiere; y J) otros 
documentos que emanen del presente contrato. En caso de discrepancia entra el contrato y 
los documentos contractuales, prevaleceré el més conveniente al Interés p(lbllco que se 
pretenda satisfacer de forma directa o Indirecta con la ejecución del suministro objeto del 
presente contrato. DéCIMA TERCERA: INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO. De 
conformidad al artfculo 84 Incisos uno y dos da la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de 
la Administración PObllca, el ISSS se reserva la facultad de Interpretar el presente ~bato 
de conformidad a la Constitución de la Rep(lbllca, la Ley de Adquisiciones y Contrataciones 
de la Administración Pllbllca y su Reglamento, demés leglslaclón apllcable, los Principios 
Generales del Derecho Administrativo, y de la forma qua més convenga al Interés p(lbllco 
que se pretenda satisfacer de forma directa o Indirecta con la ejecución del objeto del 
presente contrato, pudiendo en tal caso girar las Instrucciones por escrito que al respecto 
considere convenientes. La contratista expresamente acepta tal disposición y se obliga a dar 
estrtdo cumpllmlento a las Instrucciones que al respecto dicte el ISSS, las cuales le serén 
comunicadas por medio del Administrador del Contra~. y en su defecto a través da la 
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional del ISSS u otro funcionario o 
empleado p(lblico del Instituto autorizado para tal efecto por parte del Director General del 
ISSS. DEClllA CUARTA: FORMA DE EXTINCIÓN DEL CONTRATO. Conforme con lo 

•blacldo en el Art. 93 da la LACAP, el contrato podré extinguirse por las causales 
siguientes: a) Por la caducidad; b) Por mutuo acuerdo de las partes contratantes: e) Por 
revocatoria: d) Por rescate: y e) Por las demás causas que se determinen contractualmente 
o por las disposiciones del derecho coman. en cuanto fuere aplicable. El ISSS, podré dar por D 

9 · 1" 
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extinguido el contrato sin necesidad de trémlte judicial y sin responsabilidad alguna de su 

parte, si la contratista incurre en algunas de las causales contenidas en las fonnas de 

extinctón. DECIMA QUINTA: PENA• IZACIONES. 1) MULTAS. Cuando la contratista 

incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas 

imputables-al mismo, podré declararse la caducld~d del co~to o imponer el pago de una 

multa por cada dla de retraso, de confonnldad al Articulo ochenta y cinco de la Ley de 

Adquisiciones y Contrataciones de la Administración P!lblica. 11) CAUSALES DE 

FINA• 1zac•óN DEL CONTRATO. El contrato podré darse por finalizado por las causales 

siguientes: a) Por entrega de bienes diferente a lo contratado. b) Por Incumplimiento en los 
esténdaras de calidad establecidos en la Base de la Ucitaclón en referencia. e) Por el 

red1azo de los bienes hasta dos veces de un mismo producto, por el mismo motivo, en el 

conbato. d) Por Incumplir a lo pactado en el contrato suscrtto con el ISSS. e) Otras causales 
que afecten los lnterases del ISSS. 111) CADUCIDAD DEL CONTRATO. El contrato también 

se extingue por las causales de caducidad, sin perjuicio de las rasponsabilldades 

contractuales por lncumpHmlento de las obHgaciones siguientes: a) La falta de prasentaclón 
de la Garantla de Cumplimiento de Contrato o de las especiales o las complementartas de 
aquella, en los plazos correspondientes y en los casos previstos en la Ley o en el contrato: 

b) La mora de la contratista en el cumplimiento de los plazos o por cualquier otro 
incumplimiento de sus obligaciones contractuales, y cuando las multas hubiesen alcanzado 

un monto equivalente al 12% del valor total del contrato, incluyendo en su caso, 
modificaciones posterioras; y e) Las demás que detennine la Ley o el contrato. DECIMA 
SEXTA: RESPONSABILIDAD CONTRACTUAL. 1) POR DAiOS, PERJUICIOS Y VICIOS 
OCULTOS. El plazo para que se extinga la rasponsabllldad de la Contratista por daftos, 

perjuicios y vicios ocultos prescribiré en el plazo establecido en los artlculos 2253 y 
siguientes del Código Civil. 11) POR VICIOS Y DEFICIENCIAS. Si durante el plazo de 

vigencia de la Garantfa de Cumplimiento de Contrato, otorgada por la Contratista, se 

observara algún vicio o deficiencia, el Administrador del Contrato deberé fonnular por esaito 

a la contratista el reclamo raspectivo y pediré la reposición de los bienes correspondientes. 

Antes de expirar el plazo de la garantla indicada y comprobado que lo contratado no puede 

ser brindado por no reunir los requisitos de calidad acordados, DACABI efectuaré el rechazo 
respectivo y haré las gestiones que sean necesarias para hacer efectiva la garantla 

pertinente de confonnidad al Art. 122 de la LACAP, siempre y cuando sea por causas 

Imputables a la contratista. El ISSS quedaré exento de cualquier pago pendiente y exigiré la 
devolución de cualquier pago que haya hecho a la contratista. 111) PUBLICACIÓN DE 
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RESPONSABILIDAD. En caso que la contratista Incumpla sus obllgaclones contractuales y 
a ralz de lo cual se provocara una situación de desabastecimiento o falta de cumplimiento 
en la praataclón de los servicios a los pacientes en al ISSS, deberé explicar a través de una 
publlcaclón en dos peri6dlcos de mayor circulación nacional que es de su responsabilidad 
al desabastecimiento o falta de cumplimiento en la prestaclón_de_los_88r:viclOS-a-1os- --- ----· - - ---· ----·· 
pacientes en el ISSS, a fin de desligar al Instituto de los Inconvenientes ocasionados a sus 
derechohablentes. Esta publicación tiene que ser en las principales secciones del periódico. 
La contratista deberé realizar dicha publicación a més tardar clnco.dlas héblles posteriores a 
la fecha en que al Admlnlstrador·del Contrato" óon al visto bueno de la Subdirección de Salud 

. -· • ~¡: r) .• "' . 
le notificó la situación de desal:ia•tecimleilb> p falta de cumplimiento en la prestación de los 
servicios a los pacientes en al ISSS~ ·que'. há' provocado. SI la contratista no cumpliera con . , . 
dicha obligación dentro del plazo seftalado, el ISSS a través de la Unidad de 
Comunicaciones en coordinación con la Unidad Jurldlca estaré en la facultad de efectuar las 
mencionadas pubUcaclones, cuyos costos serán descontados de cualquier pago pendiente a 
la contratista, y de no existir pagos pendientes, la contratista se compromete a cancelar los 
costos de dicha publicación contra entrega de coplas de las facturas respectivas. La 
contratista, previo a la publlcaclón, deberé someter la aprobación del contenido de la misma 
ante la Unidad Jurldlca del ISSS. La dimensión de la publicación seré de un cuarto de 
péglna. DECIMA SéPTIMA: SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. En aplicación del Acuerdo 
de Consejo Directivo No. 2013-0813.JUL, contenido en Acta 3528, de sesión ordinaria de 
fecha 22 de Julio de 2013 y numeral 21 de la Base de la Ucltaclón en referencia, ambas 
partes acordamos que todas aquellas divergencias y conflictos que surjan durante la 
ejecución de este contrato podrán ser resueltas a través de Aneglo Directo, de confonnldad 
con el procedimiento establecido en los art(culos 183 y 184 de la Ley de Adquisiciones y 
Contrataciones de la Administración Pílblica. En caso que ambas partes no llegaran a un 
acuerdo mediante dicho procedimiento, el conflicto o diferencia deberé ser dirimido en sede / 
Judicial, quedando expresamente excluida la vla del Arbitraje. DECIMA OCTAVA: 
LEGISLACIÓN APLICABLE. El presente contrato esté sometido a la Ley de Adquisiciones 
y Contrataciones de la Administración Pílbllca y su Reglamento, y en todo lo que no esté 
regulado por és1as, se aplicaré el Código de Comercio y Código Civil y demés leglslaclón 
aplicable. DECIMA NOVENA: DOMICILIO. Para los efectos legales derivados del presente 
contrato las partes nos sometemos a la Jurisdicción y competencia de los tribunales de esta 
ciudad. La contratista seftala para ofr notificaciones la di siguiente: 

y los conaos electrónlcos 
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En la ciudad de San Salvado·• a s ez horas y diecinueve minutos del dra veinte de 
agosto de dos mil quince. Ante mr, CARLOS MAURICIO NUILA FLORES, Notarlo, del 

dornlcillo de esta ciudad, Departamento de San Salvador, comparecen el Doctor RICARDO 

CEA ROUANET, de aftos de edad, Médico Cirujano, del domicilio de- 

- a quien conozco e Identifico por medio de su Documento Único de Identidad nllmero 
quien actlla en su 

calidad de Director General del INSTITUTO SALVADOREAO DEL SEGURO SOCIAL 
quien en adelante se denominará ·eL INS11TUTO• o •et 1sss·. entidad Autónoma de 

Derecho Pllbllco, de este domicilio, con Nllmero de Identificación Tributarla cero seiscientos 
catorce-cero tralnta y un mil doscientos cincuenta y tres-cero cero dos-uno; y por otra parte 
la seftora REINA GUADALUPE TICAS GIRON, de treinta y ocho aftos de edad, Empleada, 

del domicilio de 

acto Identifico mediante su Documento Único de Identidad 

actuando en nombre y representación en su carácter de 
Apoderada Especial Administrativa de DISTRIBUCION E INVERSIÓN, SOCIEDAD 

ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse DINVERSION, S.A. DE C.V., de 

nacionalidad y de este domlcillo, con Nllmero de Identificación Tributarla: • 

•••••••••••iil•••llil"-lli'lii .. liÍ_,l_ili_,_iiill_ a quien se denominará 
•LA CONTRATISTA•, y ME DICEN: Que reconocen como suyas las flnnas, obligaciones, 

conceptos y condiciones que aparecen escritas en el contrato que antecede, que consta de 
DIECINUEVE CLÁUSULAS, escritas en seis hojas de papel simple, de conformidad con el 

Acuerdo de Consejo Directivo del Instituto nllmero DOS MIL QUINCE- CERO 

siguientes: En fe de lo cual suscribimos 

el presente contrato, en la ciudad de San Salvador, a los veinte dlas del mes de agosto de 
dos mil quince. 



NOVECIENTOS DIECINUEVE.JUL., aaentado en el acta nllmero TRES MIL SEISCIENTOS 

TREINTA Y TRES de fecha VEINTISIETE DE JULIO DE DOS MIL QUINCE, ratificado en la 

misma fecha, mediante el cual se adjudicaron veintinueve códigos de la Ucltacl6n Pública 

nllmero Q- CERO DIECIOCHO/DOS MIL QUINCE, denominada ªADQUISICIÓN DE 
INSUMOS PARA ESTERILIZACIÓN, SOLUCIONES DESINFECTANTES Y UTENSILIOS 
PARA USO -M~DICO~~~disponibllidad pl'8Supuestarta fue estableclda al Inicio del 
proceso de compra; el contrato estaré vigente por quince meses contados a partir de su 
suscrtpcl6n, es decir, desde la presenta fecha hasta el dla veinte de noviembre de dos mll 
dieciséis; el monto total del contrato es hasta por la cantidad de CIENTO CATORCE MIL 
CIENTO CINCUENTA Y OCHO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE .AMéRICA 
CON SESENTA Y SIETE CENTAVOS DE DÓLAR. el cual Incluye el Impuesto a la 
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios; asl mismo la contratista se 
obliga a cumplir cada una de las cléusulas, obllgaclones, condiciones y estipulaciones que 
contiene el documento privado que antecede y los documentos contractuales que forman 
parte del mismo, sometiéndose a las sanciones establecidas en el mismo por el 
Incumplimiento a alguna de ellas. Y yo, el Notarlo DOY FE: A> Que las flnnas que anteceden 
son auténticas, por haber sido puestas de su puno y letra a mi presencia por los 

comparecientes, quienes reconocen el documento antes relacionado y todos los conceptos 
vertidos en él. El) De ser legítima y suficiente la personerla con que ach)a el Doctor 
RICARDO CEA ROUANET, como Director General y Repl'888ntante Legal del INSTITUTO 
SALVADOREio DEL SEGURO SOCIAL, por haber tenido a la vista: a) la Ley del Seguro . 
Social, contenida en el Decreto Leglslatlvo un mil doscientos sesenta y tras de fecha tras de 
diciembre de mll novecientos cincuenta y tras, publicado en el Diario Oficial nllmero 
doscientos veintiséis, Tomo ciento sesenta y uno, el dla once del mismo mes y ano, en 
cuyos artículos uno, cuatro, nueve y dieciocho lltaral 1), consta el establecimiento del Seguro 
Social como una Institución de Derecho Público que realiza los fines de la Seguridad Social 
que dicha ley determina; que el planeamlento, dirección y administración del Seguro Social 
estén a cargo del Instituto Salvadoreno del Seguro Social, persona jurfdlca que tiene su 
domlclllo principal en la ciudad de San Salvador; que el Presidenta de la Repllblica nombra 
al Director General de dicha Institución, correspondiendo a éste la representación 
administrativa, judlclal y extrajudicial de la misma; b) Certlflcacl6n expedida en esta ciudad el 
día once de junio de dos mll catorce por el Ucenciado FRANCISCO RUBEN ALVARADO 
FUENTES, Secretarlo para Asuntos Legislativos y Jurfdlcos de la Presidencia de la 
Repíabllca de El Salvador, de la cual consta que a folios veinte frente del Ubro de Actas d'~;:a:¡~~ 
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régimen y domicilio son como los ya expresados; que su plazo es Indefinido, que dentro de 
su finalidad esté la celebración de contratos como el que antecede; que la representación 
judicial y extrajudicial, as( como el uso de la flnna de la sociedad le corresponde al Director 
Presidente de la Junta Directiva, quien duraré en sus funciones por un periodo de CINCO 
Af:JOS: y de ser legitima y suficiente la personerfa con la que actúo el aeftor Annando Rafael 

· t)i i~ Olmedo Portillo, en su calidad de Director Presidente de la Junta Directiva de la sociedad en 
">~ . "~ .. '\ 

'l. . - ' ..... .....__.._ __ .. .,¡\<¡ 

;. C\tftATO~ :~~ 
~: 

0"'1cv ,, r ~ I~ '~J/' - 

Juramentaclón de Funcionarios Públicos que lleva la Presidencia se encuentra asentada el 
Acta de Juramentación a través de la cual el Doctor RICARDO CEA ROUANET tomó 
Protesta Constitucional como DIRECTOR GENERAL del INSTITUTO SALVADORE"110 DEL 
SEGURO SOCIAL, ante el seftor Presidente Constitucional de la República, SALVADOR 
SANCHEZ CEREN; y, e) Certificación expedida en esta ciudad el dla once de junio de dos 

~ - ---- 
mil catorce por el Licenciado FRANCISCO RUBEN Al.VARADO FUENTES, Secretario para 
Asuntos Legislativos y Jurldicos de la Presidencia de la República de El Salvador de la cual 
consta la emisión del Acuerdo Ejecutivo número sesenta y ocho de fecha once de junio de 
dos mil catorce mediante el cual el seftor Presidente Constitucional de la Rep(lbllca, 
SALVADOR SANCHEZ CEREN,. nombró a partir de esa misma fecha, como Director 
General del Instituto Salvadorefto del Seguro Social, al Doctor RICARDO CEA ROUANET, 
el cual fue publicado en el Diario Oficial número CIENTO SIETE, Tomo CUATROCIENTOS 
TRES de fecha once de junio de dos mll catorce.- En consecuencia el Doctor RICARDO 
CEA ROUANET esté facultado legalmente para suscribir Instrumentos como el que 
antecede y actos como el presente. C) De ser legitima y suficiente la personerfa con la que 
actúa la seftora REINA GUADALUPE TlCAS GIRON, por haber tenido a la vista: a) El 
Testimonio de la Esattura Matrtz de Poder Especial Administrativo, otorgado en esta ciudad, 
a las catorce horas del dfa diecinueve de Septiembre de dos mll once, ante los oficios del 
Notario José Mauricio Cortez Avalar, por el seftor ARMANDO RAFAEL OLMEDO 
PORTILLO, en su calidad de Director Presidente y Representante Legal de la sociedad 
DIS1RIBUCION E INVERSIÓN, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, mediante 
el cual faculta a la compareciente para la suscripción del ~ntrato que antecede; dicho poder 
esté inscrito bajo el número TREINTA Y SIETE del Ubro UN MIL CUATROCIENTOS 
SESENTA Y NUEVE del Registro de Otros Contratos Mercantiles del Registro de Comercio, 
y en él, el Notario autorizante dio fe de la existencia legal de la referida sociedad, cuyo 
Testimonio de la Escritura de Constitución de la sociedad se encuentra lnscrtta bajo el 
número TREINTA Y CINCO del Ubro UN MIL DOSCIENTOS VEINTIDOS del Registro de 
Sociedades del Registro de Comerdo, en la cual consta que la denominación, naturaleza, 
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comprendido entre el dieciséis de agosto de dos mil once hasta el quince de agosto de 
dos mil dlecls6la, la cual tuve a la vista; en consecuencia la compareciente se encuentra 
facultada para la suscripción del Instrumento que antecede y la presente acta notarial. Aar se 
expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial 
que consta de tres hojas de papel simple, y leído que les fue por mr todo lo escrtto 
íntegramente en un sólo acto sin lntenupclón, ratifican su contenido y flnnamos. DOY FE. 

: mención, por haber tenido a la vista la credencial de elección de la nueva Junta Direcllva de 
la expresada sociedad, Inscrita bajo el n(.mero OCHENTA Y NUEVE del Ubro DOS MIL 
SETECIENTOS SETENTA Y SEIS del Registro de Sociedades del Registro de Comercio, en 
la cual consta que el seftor ARMANDO RAFAEL OLMEDO PORTILLO, resultó electo como 
Director Presidente y Representante ~al de la referida Socledad-PQr un_pe_rlodo _ ---------~--- - - - ~ 




